
 
 

 

THANK YOU 
We appreciate the trust and confidence you have placed in Hampton Bay through the purchase of this chandelier. We strive to 

continually create quality products designed to enhance your home. Visit us online to see our full line of products available for your 
home improvement needs. Thank you for choosing Hampton Bay! 

Item #XXXXXX 
Model #C873RD03- 

  USE AND CARE GUIDE 

 3-LIGHT MINI MARIA THERESA CHANDELIER 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Questions, problems, missing parts? Before returning to the store, 
call Hampton Bay Customer Service 
8 a.m. - 6 p.m., EST, Monday-Friday 

1-855-HD-HAMPTON 

HAMPTONBAY.COM
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Safety Information  
 
Ƒ Consult a qualified electrician with any electrical 

questions you may have. 
 

 
IMPORTANT: Inspect the wire insulation for any 
cuts, abrasions, or exposed copper that may have 
occurred during shipping. If there is a defect in the 
wire, do not continue the assembly process. Please 
call our Customer Service Team at 1-855-HD-
HAMPTON.

 

Warranty  
 

ONE -YEAR LIMITED WARRANTY 
WHAT IS COVERED 
The manufacturer warrants this lighting fixture to be free from defects in the materials and workmanship for a period of 
one (1) year from date of purchase. This warranty applies only to the original consumer purchaser and only to products 
used in normal use. If this product is found to be defective, the manufacturer's only obligation, and your exclusive remedy, 
is the repair or replacement of the product at the manufacturer's discretion, provided that the product has not been 
damaged through misuse, abuse, accident, modifications, alterations, neglect, or mishandling. 

 

WHAT IS NOT COVERED 
This warranty shall not apply to any product that is found to have been improperly installed, assembled, or used in any 
way not in accordance with the instructions supplied with the product. This warranty shall not apply to a failure of the 
product as a result of an accident, misuse, abuse, negligence, alteration, faulty installation, or any other failure not relating 
to faulty material or workmanship. This warranty shall not apply to the finish on any portion of the product due to 
weathering, as this is considered normal wear. The manufacturer does not warrant and specifically disclaims any warranty, 
whether expressed or implied, other than the warranty contained herein. The manufacturer specifically disclaims any 
liability and shall not be liable for any consequential or incidental loss or damage, including but not limited to, any labor or 
expense costs involved in the replacement or repair of the product. 

Contact the Customer Service Team at 1-855-HD-HAMPTON or visit www.Hamptonbay.com



 3 HAMPTONBAY.COM 
  Please contact 1-855-HD-HAMPTON for further assistance. 

Pre-installation  
PLANNING INSTALLATION 
Read all instructions before assembly and installation. 

To avoid damaging this product, assemble it on a soft, non-abrasive surface, such as carpet or cardboard. Inspect each 
part for defects that may have occurred during shipping. Keep your receipt and these instructions for proof of purchase. 
 

 

 

TOOLS REQUIRED 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  Safety goggles          Phillips screwdriver           Flathead screwdriver                Pliers 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Wire strippers               Wire cutters                          Step ladder                     Electrical tape 
 
 

 
HARDWARE INCLUDED 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Part Description Quantity Part Description Quantity 
 AA Wire nut 2 HH Screw collar nut 1 
BB Cross bar 1 II Screw collar loop 1 
CC Ground screw 1 JJ Acrylic beads with pendant 3 
DD Outlet box screw 2 KK Acrylic beads with ball 1 
EE Hex nut 1 LL Acrylic beads with pendant 3 
FF Lock washer 1 MM Small acrylic bobeche 3 
GG Nipple 1 NN Medium acrylic bobeche 1 

 

NOTE: This light fixture requires the use of 
three 60- Watt max.,  candelabra base bulbs 
(not included). Do not exceed the recommended 
wattage. 

 
NOTE: Hardware not shown to actual size. 

�

�
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Pre-installation (continued) 
 
PACKAGE CONTENTS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Part Description Quantity 
A Canopy 1 
B Quick link 2 
C Chain 1 
D Column set 1 
E Cup 1 
F Hex nut 1 
G Metal finial 1 
H Candle sleeves 3 
I Socket 3 
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  Please contact 1-855-HD-HAMPTON for further assistance. 

Assembly 
  

Assembling the light fixture 
 

1. Preparing the fixture 
Ƒ Spread the arms (see Fig.1) so that the arms are at an equal distance from each other (see Fig. 2). 
Ƒ Thread the nipple (L) into the coupling (M) until tight (See Fig. 3). 
Ƒ Remove the metal finial (G), hex nut (F) and cup (E) from the nipple (N) (see Fig. 4).  
Ƒ Place the medium acrylic bobeche (NN) and cup (E) over the nipple and secure with the hex nut (N).  
Ƒ Re-attach the metal finial (G). 

2. Attaching the beads 
Ƒ Attach the acrylic beads with ball (KK) to the metal finial (G). 
Ƒ Place the three small acrylic bobeche (MM) and candle sleeves (H) over each socket (I). 
Ƒ Attach one acrylic beads with pendant (JJ) to a ring (K) on each arm. 
Ƒ Attach two acrylic cluster of acrylic beads with pendant strand (LL) from the ring (P) on each small acrylic bobeche 

to the ring (P) on the adjacent small acrylic bobeche (MM) (see Fig. 6). 
Ƒ Attach one acrylic cluster of acrylic beads with pendant strand (LL) to the ring (Q) (see Fig. 5). 
Ƒ Attach acrylic beads with strands (J) from the rings on the acrylic cup on the top of the center column (D) to the 

rings (O) on the small acrylic bobeche (MM) (see Fig.6). 
3. Preparing the chain 
Ƒ Use one quick link (B) to connect fixture loop (R) and the bottom of the chain (C). 
Ƒ Remove or add chain links from the chain (C) in order to achieve the desired fixture height for the mounting 

location you have chosen. 
Ƒ Thread the fixture and copper ground wires up through every other link in the chain (C). 
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Installation 
  

1 Installing the cross bar 2 Making the electrical 
connections 

 

 

CAUTION: Ensure the power is shut off at the main 
fuse box prior to beginning installation. 

 

 
Ƒ Fasten the cross bar (BB) to the outlet box using 

the two provided outlet box screws (DD). 
Ƒ Secure hex nut (EE) on the nipple (GG) after 

placing the lock washer (FF) on the nipple (GG). 
Ƒ Thread the nipple (GG) on the cross bar (BB) until 

the hex nut (EE) is tight. 
Ƒ Slide the screw collar nut (HH) and the canopy (A) 

over the end of the chain (C). 
Ƒ Secure the screw collar loop (II) into the nipple 

(GG) then use one quick link (B) to connect the 
screw collar loop (II) and the top of the chain (C). 

Ƒ Insert the fixture wires up through the nipple (GG). 
 
 
 

 
 

 
Ƒ Connect the neutral wire (ribbed) (3) from the fixture 

to the white wire (4) from the outlet box and the live 
wire (smooth) (5) from the fixture to the black wire 
(6) from the outlet box. Cover the two wire 
connections using the two provided wire nuts (AA). 
Wrap the two wire connections with electrical tape 
for a more secure connection.  

Ƒ Attach the grounding wire connections with 
electrical tape for a more secure connection. 
Connect the copper ground wires from the fixture 
and from the outlet box (2, 1) to the ground screw 
(CC) on the cross bar (BB).  

 

 
NOTE: If you have electrical questions, consult your 
local electrical code for approved grounding methods.
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  Please contact 1-855-HD-HAMPTON for further assistance. 

 
 

Installation (continued)  
 

3 Installing the light fixture 
 

Ƒ After wires are connected, tuck them carefully inside  
the outlet box.  

Ƒ Raise the canopy (A) to the ceiling and secure in 
place by screwing the screw collar nut (HH) onto the 
screw collar loop (II). 

 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 

 

Care and Cleaning  
 

Ƒ Clean the light fixture with a soft, dry cloth. Do not use any cleaners with chemicals, solvents, or harsh abrasives. 
 

Troubleshooting  
 
Problem Possible Cause Solution 
The bulb will not light. Ƒ The bulb is burned out. Ƒ Replace the light bulb. 

Ƒ The power is off. Ƒ Ensure that the power supply is 
turned on. 

Ƒ There is a faulty wire connection. Ƒ Check the wiring. 

Ƒ The circuit breaker is off. 
 

Ƒ Ensure that the circuit breaker is 
set in the On position. 

The fuse blows or a 
circuit breaker trips when 
the light is turned on. 

 Ƒ Discontinue use of the light 
fixture. 

Ƒ Contact a qualified electrician or 
call the Customer Service Team 
at 1-855-HD-HAMPTON. 

Ƒ Unplug other items on the 
circuit. 

 



 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Questions, problems, missing parts? Before returning to the store,  
call Hampton Bay Customer Service 
8 a.m. - 6 p.m., EST, Monday-Friday 

1-855-HD-HAMPTON 

HAMPTONBAY.COM 

Retain this manual for future use. 



 
 

 

GRACIAS POR TU COMPRA 
We appreciate the trust and confidence you have placed in Hampton Bay through the purchase of this chandelier. Nos 

esforzamos para continuamente crear productos de calidad diseñados para mejorar tu hogar. Visítanos por lnternet para ver 
nuestra línea completa de productos disponibles para las necesidades de mejoras de tu hogar. Gracias por elegir Hampton Bay!�

Item #XXXXXX 
Model #C873RD03- 

 GUÍ A DE USO Y MANTENIMIENTO 

 3-LIGHT MINI MARIA THERESA CHANDELIER 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Preguntas, problemas o piezas faltantes? Antes de regresar a la tienda, 
llama al servicio al cliente de Hampton Bay  

de lunes a domingo entre 8 A.M. Y6P.M.,(HORA DEL ESTE DE EE. UU.) 

1-855-HD-HAMPTON 

HAMPTONBAY.COM
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Información de Seguridad  
 
Ƒ Consult a qualified electrician with any electrical 

questions you may have. 
 

 
IMPORTANT: Inspect the wire insulation for any 
cuts, abrasions, or exposed copper that may have 
occurred during shipping. If there is a defect in the 
wire, do not continue the assembly process. Please 
call our Customer Service Team at 1-855-HD-
HAMPTON. 

 

Garantía  
 

ONE -YEAR LIMITED WARRANTY 
LO QUE ESTA CUBIERTO 
El fabricante garantiza que esta lámpara no tiene defectos materiales o de fabricación por el período de aplique (1) años 
a partir de la fecha de compra. Esta garantía es válida sólo para el comprador original y sólo para los productos en uso y 
servicio normales. Si se descubre que este producto presenta defectos, la única obligación del fabricante y la solución 
exclusiva que se le dará será la reparación o reemplazo del producto, a criterio del fabricante, siempre que el producto no 
se haya dañado por mal uso, abuso, accidente, modificaciones, alteraciones, negligencia o manejo indebido. 

 

LO QUE (NO) ESTA CUBIERTO 
Esta garantía no tiene vigencia para ningún producto que se instale, configure o use incorrectamente sin regirse por las 
instrucciones adjuntas al producto. Esta garantía no tiene vigencia por una falla del producto como consecuencia de un 
accidente, mal uso, abuso, negligencia, alteración o instalación defectuosa o cualquier otra falla que no esté relacionada 
con el material o fabricación defectuosos. Esta garantía no se aplica al acabado de ninguna parte del producto, como por 
ejemplo la superficie y/o desgaste, ya que esto se considera desgaste normal. El fabricante no garantiza y niega 
especialmente cualquier garantía, ya sea expresa o implícita, de idoneidad para un propósito en particular, distinto de la 
garantía indicada aquí. El fabricante niega específicamente cualquier responsabilidad y no es responsable de daños o 
pérdida directa o indirecta, incluido, pero sin limitarse a, cualquier costo de mano de obra o gastos que esté involucrado 
en el reemplazo o reparación de dicho producto. 

Comunícate con el Equipo de Servicio al Cliente al 1-855-HD-HAMPTON or visit www.Hamptonbay.com
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  Para obtener asistencia, llama al 1-855-HD-HAMPTON. 

Pre-Instalación  
PLANIFICACIÓN DE LA INSTALACIÓN 
Lee todas las instrucciones antes de ensamblar y instalación. 

Para evitar dañar el artículo, ensámblalo sobre una superficie suave, no abrasive, como por ejemplo una alfombra o 
cartón. Inspect each part for defects that may have occurred during shipping. Conserve la factura y estas instrucciones 
como comprobantes de compra. 
 

 

 

HERRAMIENTAS NECESARIAS 
 
 
 
 
 
 
 

Gafas de seguridad       Destornillador phillips        Destornillador plano            Pliers 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Alicates pelacables       Cortacables                        Escalera de mano          Cinta aislante 
 
REQUIERE DE HARDWARE 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pieza Descripción Cantidad Pieza Descripción Cantidad
 AA Connectores de cables 2 HH Anillo de anclaje 1 
BB Barra de montaje 1 II Bucle de anclaje 1 
CC Tornillo de puesta a tierra 1 JJ bolitas de acrílico con colgante 3 
DD Tornillos para caja de 

distribución eléctrica 
2   KK bolita de acrílico con colgante 1 

EE Tuerca hexagonal 1 LL bolitas de acrílico con colgante 3 
FF Arandela de seguridad 1 MM bobeche de acrílico pequeño 3 
GG Boquilla 1 NN bobeche de acrílico mediano 1 

 

NOTE: This light fixture requires the use of 
three 60- Watt max.,  candelabra base bulbs 
(not included). Do not exceed the recommended 
wattage. 

 
NOTA: El objeto no se muestra en su tamaño real. 

�

�
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Pre-Instalación (continuación) 
 
CONTENIDO DEL PAQUETE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Pieza Descripción Cantidad 
A Cubierta 1 
B Eslabón rápido 2 
C Cadena 1 
D Conjunto de columna 1 
E Copa 1 
F Tuerca hexagonal 1 
G pináculo de metal 1 
H cubre-portalámpara 3 
I portalámpara 3 
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  Para obtener asistencia, llama al 1-855-HD-HAMPTON. 

Montaje 
  

Assembling the light fixture 
 

1. Preparing the fixture 
Ƒ Extienda los brazos (ver Fig. A1) de manera tal que se encuentren a la misma distancia uno del otro (ver Fig. A2)
Ƒ Enrosque la boquilla (L) en el acoplamiento (M) hasta que quede ajustada (ver Fig. 3). 
Ƒ Quite el pináculo de metal (G), la tuerca hexagonal (F) y la copa (E) de la boquilla (N) (ver Fig. 4).  
Ƒ Luego, coloque el bobeche de acrílico mediano (NN) y la copa (E) sobre la boquilla (N) y asegure con la tuerca 

hexagonal (F).  
Ƒ Vuelva a fijar el pináculo de metal (G). 

2. Attaching the beads 
Ƒ Fije las bolitas de acrílico con la bola principal (KK) al pináculo de metal (G). 
Ƒ Coloque los seis bobeche de acrílico pequeños (MM) y los cubre-portalámpara (H) en cada portalámpara (I). 
Ƒ Fije una bolita de acrílico con colgante (JJ) al anillo (K) de cada brazo. 
Ƒ Attach two acrylic cluster of acrylic beads with pendant strand (LL) from the ring (P) on each small acrylic bobeche 

to the ring (P) on the adjacent small acrylic bobeche (MM) (see Fig. 6). 
Ƒ Attach one acrylic cluster of acrylic beads with pendant strand (LL) to the ring (Q) (see Fig. 5). 
Ƒ Fije las bolitas de acrílico con cordón (J) de los anillos en la copa de acrílico ubicada en la parte superior de la 

columna central (D) a los anillos (O) del bobeche de acrílico pequeño (MM) (ver Fig. 6). 
3. Preparing the chain 
Ƒ Use one quick link (B) to connect fixture loop (R) and the bottom of the chain (C). 
Ƒ Remove or add chain links from the chain (C) in order to achieve the desired fixture height for the mounting 

location you have chosen. 
Ƒ Thread the fixture and copper ground wires up through every other link in the chain (C). 
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Instalación 
  

1 Installing the cross bar 2 Making the electrical 
connections 

 

 

CAUTION: Ensure the power is shut off at the main 
fuse box prior to beginning installation. 

 

 
Ƒ Sujete la barra de montaje (BB) a la caja de 

distribución eléctrica por medio de los dos tornillos 
suministrados pertenecientes a la caja de 
distribución eléctrica (DD). 

Ƒ Asegure la tuerca hexagonal (EE) a la boquilla 
(GG) luego de colocar la arandela de seguridad 
(FF) sobre la boquilla (GG). 

Ƒ Enrosque la boquilla (GG) a la barra de montaje 
(BB) hasta que la tuerca hexagonal (EE) esté 
ajustada. 

Ƒ Slide the screw collar nut (HH) and the canopy (A) 
over the end of the chain (C). 

Ƒ Asegure el bucle de anclaje (II) a la boquilla (GG). 
Luego utilice uno de los eslabones rápidos (B) para 
unir el bucle de anclaje (II) con la parte superior de 
la cadena (C). 

Ƒ Insert the fixture wires up through the nipple (GG). 
 
 
 

 
 

 
Ƒ Conecte el cable neutro (estriado) (3) del artefacto 

al cable blanco (4) de la caja de distribución 
eléctrica y el cable conductor (liso) (5) del artefacto 
al cable negro (6) de la caja de distribución 
eléctrica. Cubra las dos conexiones de cables con 
los dos conectores de cables suministrados (AA).  

Ƒ Envuelva las dos conexiones de cables con cinta 
aislante para lograr una conexión más segura. 
Conecte el cable de puesta a tierra de cobre del 
artefacto y de la caja de distribución eléctrica (2, 1) 
al tornillo de puesta a tierra (CC) de la barra de 
montaje (BB).  

 

 

Nota: En caso de tener alguna duda relacionada con 
la electricidad, consulte el código eléctrico local para 
obtener información sobre métodos aprobados de 
puesta a tierra. 
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  Para obtener asistencia, llama al 1-855-HD-HAMPTON. 

 
 

Instalación (continuación)  
 

3 Installing the light fixture 
 

Ƒ Una vez que los cables estén conectados, pliéguelos  
cuidadosamente dentro de la caja de distribución  
eléctrica. 

Ƒ Raise the canopy (A) to the ceiling and secure in 
place by screwing the screw collar nut (HH) onto the 
screw collar loop (II). 

 
 
 
 

  
 
 
 
 
 

 

Nantenimiento y Limpieza  
 

Ƒ Para limpiar la lámpara. No uses ningún limpiador con químicos, solventes o productos abrasivos. Usa sólo un paño 
suave y seco para desempolvar o limpiar con cuidado. 

 

Solución de problemas  
 
Problema Causa Posible Solución 
La bombilla no se enciende. Ƒ La bombilla está quemada. Ƒ Reemplace la bombilla. 

Ƒ La energía eléctrica está 
desconectada. 

Ƒ Asegúrese de que el suministro 
de energía esté conectado. 

Ƒ There is a faulty wire connection. Ƒ Revise el cableado. 

Ƒ El cortacircuito está apagado. 
 

Ƒ Verifica que el cortacircuitos 
está en la posición de  “ON” 
(encendido). 

El fusible se quema o el disyuntor 
se activa cuando se enciende la 
luz. 

 Ƒ Discontinue use of the light 
fixture. 

Ƒ Contacta a un electricista 
calificado o llama al equipo de 
Servicio al Cliente al 1-855-HD-
HAMPTON. 

Ƒ Unplug other items on the 
circuit. 

 



 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    Preguntas, problemas o piezas faltantes? Antes de regresar a la tienda,  
call Hampton Bay Customer Service 

8 a.m. y 6 p.m., (HORA DEL ESTE DE EE. UU.) 

1-855-HD-HAMPTON 

HAMPTONBAY.COM 

Conserva este manual para referencias futuras. 



 
 

 

MERCI 
Nous vous remercions de la confiance que vous avez place en Hampton Bay through the purchase of this chandelier. Nous nous 
efforçons en permanence de créer des produits de qualité conçus pour perfectionner votre maison. Vous pouvez visiter notre site 

en ligne pour consulter notre gamme complete de prouduits pour vos besoins de renovation résidentielle. Merci d’avoir choisi 
Hampton Bay! 

Item #XXXXXX 
Model #C873RD03- 

 GUIDE D’UTILISATION ET D’ENTRETIEN 

 3-LIGHT MINI MARIA THERESA CHANDELIER 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Questions, problèmes, pieces manquantes? Avant de retourner au magasin, veuillez communiquez 
avec le service à la clientèle Hampton Bay entre 

8h00 et 18h00 (HNE) du lundi au vendredi au 

1-855-HD-HAMPTON 

HAMPTONBAY.COM
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Consignes de sécurité  
 
Ƒ Consult a qualified electrician with any electrical 

questions you may have. 
 

 
IMPORTANT: Inspect the wire insulation for any 
cuts, abrasions, or exposed copper that may have 
occurred during shipping. If there is a defect in the 
wire, do not continue the assembly process. Please 
call our Customer Service Team at 1-855-HD-
HAMPTON. 

 

Garantie  
 

ONE -YEAR LIMITED WARRANTY 
CE QUI EST COUVERT 
Le fabricant garantit que ce luminaire est exempt de tout défaut de matériaux et de fabrication pour une durée de applique 
(1) ans à partir de la date d’achat. Cette garantie s’applique uniquement à l’acheteur initial et aux produits utilisés et 
entretenus normalement. Si ce produit devait s’avérer défectueux, la seule obligation du fabricant et mesure corrective 
offerte sera de réparer ou remplacer le produit, à la discrétion du fabricant, à condition que le produit n’ait pas été 
endommagé suite à une utilisation inappropriée, un abus, un accident, des modifications, des altérations, la négligence ou 
une manipulation incorrecte. 

 

CE QUI EST COUVERT (ET PAS) 
Cette garantie ne s’applique pas aux produits qui ne sont pas correctement installés, ajustés ou utilisés en suivant les 
instructions fournies avec ce produit. Cette garantie ne s’applique pas aux problèmes de fonctionnement du produit 
causés par un accident, une utilisation inappropriée, un abus, la négligence, une altération ou une installation incorrecte, 
ou tout autre problème ne résultant pas d’un défaut de matériaux ou de fabrication. Cette garantie ne s’applique pas à 
l’usure du fini sur toutes les parties de ce produit, telles que les surfaces, et/ou au vieillissement, qui sont considérés 
comme des usures et détériorations normales. Le fabricant n’offre aucune garantie et exclut expressément toute garantie 
expresse ou tacite d’adaptation à un usage particulier autre que la garantie contenue dans la présente. Le fabricant 
rejette spécifiquement toute responsabilité et ne doit pas être tenu responsable pour toute perte ou tout dommage 
consécutif ou indirect, incluant, mais non de façon limitative, tous les frais de main-d’œuvre/dépenses encourus pour le 
remplacement ou la réparation du produit en question. 

Communiquez avec l’équipe du service à la clientèle au 1-855-HD-HAMPTON or visit www.Hamptonbay.com
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 Veuillez composer le 1-855-HD-HAMPTON pour une assistance supplémentaire. 

Pré-Installation  
PLANIFICATION DE L’INSTALLATION 
Lisez toutes les instructions avant de procéder à l’assemblage et installation. 

Pour éviter d’endommager ce produit, assemblez-le sur une surface molle et non abrasive telle qu’un tapis ou un carton. 
Inspect each part for defects that may have occurred during shipping. Conservez votre reçu et ces instructions comme 
preuve d’achat. 
 

 

 

OUTILS REQUIS 
 
 
 
 
 
 
 
 

Lunettes de sécurité       Tournevis à tête          Tournevis à tête plate             Pliers 
cruciforme           

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pinces à dénuder          Coupe-fil                               Escabeau                     Ruban isolant 
 

 
MATERIEL REQUIS 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pièce Description Quantité Pièce Description Quantité 
 AA Connecteurs de fil 2 HH Anneau de la bague 1 
BB Barre de suspension 1 II Bague avec boucle 1 
CC Vis de mise à la terre 1 JJ Chapelets en acrylique avec pendentif 3 
DD Vis de boîte de sortie  2 KK Chapelet en acrylique avec boule 1 
EE Écrou hexagonal 1 LL Chapelet en acrylique avec pendentif 3 
FF Rondelle de blocage 1 MM petites bobèches en acrylique 3 
GG raccord fileté 1 NN bobèche moyenne en acrylique 1 

 

NOTE: This light fixture requires the use of 
three 60- Watt max.,  candelabra base bulbs 
(not included). Do not exceed the recommended 
wattage. 

 
REMARQUE: Le materiel n’est pas illustré à sa 
taille réelle 

�

�
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Pré-Installation (cuite) 
 
CONTENU DE L’EMBALLAGE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Pièce Description Quantité 
A Monture 1 
B Maillon rapide 2 
C chaîne 1 
D Montant de colonne 1 
E bague extérieure 1 
F Écrou hexagonal 1 
G Écrou-capuchon métallique 1 
H Manchons de chandelle 3 
I Douille 3 
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 Veuillez composer le 1-855-HD-HAMPTON pour une assistance supplémentaire. 

Assemblage 
  

Assembling the light fixture 
 

1. Preparing the fixture 
Ƒ Étendez les bras (voir Fig. 1) de façon à ce qu’ils soient à distance égale les uns des autres (voir Fig. 2). 
Ƒ Vissez le raccord fileté (L) dans la pièce d’accouplement (M) et serrez-le (voir Fig. 3). 
Ƒ Retirez l’écrou-capuchon métallique (G), l’écrou hexagonal (F) et la bague extérieure (E) du raccord fileté (N) (voir 

Fig. 4).  
Ƒ Puis placez la bobèche moyenne en acrylique (NN) et la bague extérieure (E) sur le raccord fileté (N), et fixez-les 

avec l’écrou hexagonal (F).  
Ƒ Réinstallez l’écrou-capuchon métallique (G). 

2. Attaching the beads 
Ƒ Fixez le chapelet en acrylique avec boule (KK) à l’écrou-capuchon métallique (G). 
Ƒ Placez les six petites bobèches en acrylique (MM) et manchons de chandelle (H) sur chaque douille (I). 
Ƒ Fixez un chapelet en acrylique avec pendentif (JJ) à l’anneau (K) de chaque bras. 
Ƒ Attach two acrylic cluster of acrylic beads with pendant strand (LL) from the ring (P) on each small acrylic bobeche 

to the ring (P) on the adjacent small acrylic bobeche (MM) (see Fig. 6). 
Ƒ Attach one acrylic cluster of acrylic beads with pendant strand (LL) to the ring (Q) (see Fig. 5). 
Ƒ Fixez les chapelets en acrylique avec fil de base (J) de façon à relier les anneaux de la coupelle en acrylique sur 

le dessus de la colonne centrale (D) aux anneaux (O) sur la petite bobèche en acrylique (MM) (voir Fig. 6). 
3. Preparing the chain 
Ƒ Use one quick link (B) to connect fixture loop (R) and the bottom of the chain (C). 
Ƒ Remove or add chain links from the chain (C) in order to achieve the desired fixture height for the mounting 

location you have chosen. 
Ƒ Thread the fixture and copper ground wires up through every other link in the chain (C). 
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Installation 
  

1 Installing the cross bar 2 Making the electrical 
connections 

 

 

CAUTION: Ensure the power is shut off at the main 
fuse box prior to beginning installation. 

 

 
Ƒ Fixez la barre de suspension (BB) à la boîte de 

sortie en utilisant les deux vis pour boîte de sortie 
fournies (DD). 

Ƒ Fixez l’écrou hexagonal (EE) sur le raccord fileté 
(GG) après avoir placé la rondelle de blocage (FF) 
sur le raccord fileté (GG). 

Ƒ Vissez le raccord fileté (GG) sur la barre de 
suspension (BB) jusqu’à ce que l’écrou hexagonal 
(EE) soit serré. 

Ƒ Slide the screw collar nut (HH) and the canopy (A) 
over the end of the chain (C). 

Ƒ Fixez la bague avec boucle (II) sur le raccord fileté 
(GG), puis utilisez un maillon rapide (B) pour relier 
la bague avec boucle (II) et la partie supérieure de 
la chaîne (C). 

Ƒ Insert the fixture wires up through the nipple (GG). 
 
 
 

 
 

 
Ƒ Connectez le fil neutre (ondulé) (3) du luminaire au 

fil blanc (4) de la boîte de sortie et le fil conducteur 
(lisse) (5) du luminaire au fil noir (6) de la boîte de 
sortie. Recouvrez les connexions des deux fils en 
utilisant les deux capuchons de connexion fournis 
(AA). Pour des connexions plus sécuritaires, 
enveloppez les connexions des deux fils avec du 
ruban isolant.  

Ƒ Connectez le fil de mise à la terre en cuivre du 
luminaire et de la boîte de sortie (2, 1) à la vis de 
mise à la terre (CC) de la barre de suspension (BB). 

 

 

Remarque : Pour toute question concernant 
l’alimentation électrique, consultez le code de 
l’électricité local pour connaître les méthodes de mise 
à la terre approuvées. 
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 Veuillez composer le 1-855-HD-HAMPTON pour une assistance supplémentaire. 

 
 

Installation (suite)  
 

3 Installing the light fixture 
 

Ƒ Une fois les fils connectés, rentrez-les avec soin 
à l’intérieur de la boîte de sortie 

Ƒ Raise the canopy (A) to the ceiling and secure in 
place by screwing the screw collar nut (HH) onto the 
screw collar loop (II). 

 
 
 
 

  
 
 
 
 
 

 

Entretien et nettoyage  
 

Ƒ Avant de nettoyer ce luminaire. N’utilisez pas de produits de nettoyage contenant des produits chimiques, des 
solvants ou des abrasifs puissants. Utilisez uniquement un chiffon doux et sec pour l’épousseter ou l’essuyer avec 
soin. 

 

Dépannage  
 
Problème Cause possible Solution 
L’ampoule ne s’allume pas. Ƒ L’ampoule est grillée. Ƒ Remplacez l’ampoule. 

Ƒ Le courant est coupé. Ƒ Assurez-vous qu’il y ait du 
courant. 

Ƒ Les fils ne sont pas connectés 
correctement. 

Ƒ Vérifiez les connexions. 

Ƒ Le disjoncteur est déclenché. 
 

Ƒ Vérifiez que le disjoncteur est 
dans la position Enclenché. 

Le fusible grille ou le disjoncteur 
se déclenche lorsque la lumière 
est allumée. 

 Ƒ Discontinue use of the light 
fixture. 

Ƒ Contactez un electrician qualifié 
ou communiquez avec l’équipe 
du service à la clientele au 1-
855-HD-HAMPTON. 

Ƒ Unplug other items on the 
circuit. 

 



 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Questions, problèmes, pieces manquantes? Avant de retourner au magasin,  
veuillez communiquez avec le service à la clientèle Hampton Bay  

entre 8h00 et 18h00 (HNE) du lundi au vendredi au 

1-855-HD-HAMPTON 

HAMPTONBAY.COM 

Conservez ce guide pour un usage ultérieur. 


